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REVISTA DE LA MODA

NOVIEMBRE DE 1857

La mas hermosa y mas bella eslacion del afio es el
Otono: las lores ostentan susmas preciosos malices, y
su perfume es mas delicado y agradable que en las olras
¢pocas del ano; el sol no nos imporluna con sus ar-
dientes rayos, templados por la [rescura de la atmds-
fera. El Olono eg la estacion que indica & nuestras be-
llas la yuella a Paris, que lo vuclven & ver con lanto
placer como lo dejaron en el mes de julio, para ir &
pasar el yerano & las orillas del Rhin.

&Y qué diremos con respecto a los trajes? Que es la
¢poca en que se desplega el buen gustlo y los mil ca-
prichos de la elegancia, porque teniendo por la mafia-
na que hacer,uso de los trajes de Invierno, Lrajes de
Primavera 0 Verano, al medio dia, y trajes de baile
por la noche, es dilicil escojerlos con el fino lacto que
distingue el bueno, del mal gusto; la moda ha dejado
por fin penctrar en su sanluario, donde hemos podido
admirar sus mas bellas y caprichosas invenciones.

Durante el Otonio se llevan mucho los grandes pa-
nuelos de terciopelo con un gran yolante de encaje
al horde, como el que representa el figurin: los abri-
gos en general son muy anchos, y largos, eslo se com-
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prende, porque llevindose los veslidos lan huecos y
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con tanto vuelo, los abrigos deben de ser largos, por- )
(que de lo conlrario no estaria en armonia con el res- i
to del traje: los de teatro son hlancos, con listas color 'Lf
de rosa 6 azules; uno sobre Lodo nos parecid ligno de ‘
llamar nuestra atencion en estas ultimas noches, a la
{ salida del teatro Italiano; era de los llamados arjelinos,
i blanco con lislas amarillas y color de rosa, con capu- y
cha en forma de albornoz: los vestidos conlinfian de \
Ei mucho vuelo, muy largos y los corpinos allos; hay al- !

gunos modelos de _mangas cerradas, creemos que la !

13 vicloria serd ganada por las mangas abiertas; la moda i
!
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ha dispuesto que las primeras se lleven en vestidos de
) manana, y las segundas para veslidos de visila 6 pa- i
se0. Si concluyesen su reinado las mangas abiertas,
seria un perjuicio para los blancos y torneados hrazos
de las hermosas é impediria lucir las bonitas y borda-
das mangas. Los volanles continian, pero se da la
preferencia 4 los vestidos con doble falda y los de ban-
das 4 cada lado (quilles). Se preparan sedas para ves-
lidos de- inusitado lujo, los cuales inelusa la hechura
podrén eostar 1,200 francos; cierlamente, mis bellas
lectoras, que los esposos y los papds dehen revolueio-
narse contra el lujo, v ya uno de eslos dias ha vislo
la luz publica una satira fulminante; sim embargo, gra-
cias & estos trajes 105 esposos y paphs encontrardn
) mas encanladoras & sus esposas y bonilas hijas. Diga-
mos ahora algunas palabras sobre los preciosos som-
) breros de Otono. Vamos 4 cilar algunss modelos, en
; los que Mme Alexandrine desplega tanto guslo y lan-
’3 tas bellezas; el primero es de terciopelo nearo, el ala
3 de terciopelo encarnado, cubierla de una redecilla de
felpa negra con colgantes de azabache, y en lugar de
plumas dos Dorlas de seda encarnada; la forma de
i sombrero es un poco mas grande que los que se han
llevado este verano. Segundo modelo: sombrero de (a-
i fetan oseuro afollado, adornado de lacitos de terciope- i
lo negro; ¢l borde del ala y del havolet, de terciopelo g
plegado, del mismo color que el tafetan. Los adornos
ﬁ para tealro varian mucho; hemos visto uno muy gra-

€10s0 y sencillo, compuesto de flores de lipulo (ublon)
de varios colores; eslas flores estan enlazadas entre
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follaje eubierto de una lijera capa de esearcha. En la
representacion que ha tenido lugar en Stullgard con
motivo de la visila de S. M. el Emperador, se han
podido admirar los mas preciosos adornos de brillan-
tes; la Gran-Duquesa Olga ostentaba un (raje de un
precio inmenso, que hacia resaltar sus gracias perso-
nales; llevaba una diadema de pedreria, en medio de
la eual brillaba un enorme diamanle; esla diadema ha
sido comprada en Paris, en la calle dela Paz, en casa
del senior Dumaont.

La Gran-Duquesa Elena llevaba un corpino de ter-
ciopelo encarnado, sembrado de pedreria: su forma

hacia recordar los modelos del antiguo imperio. Las -

damas de la Reina de Greeia hacian alarde de sus
graciosos Lrajes; easco encarnado con bellolitas de oro,
chaguela de terciopelo verde bordada de oro y diaman-
tes, v el manto blanco. La Czarina lucia una preciosa
diadema de brillanles.

Creo ser de alguna utilidad & mis amables lectoras,
ddndoles algunas nolicias sobre los trajes de los nifios:
las ninas llevaran gabanesde la misma forma que nos-
otras; lambien corpinos de terciopelo negro 6 pano,
muy largos: los eorpitios de los vestidos son altos y li-
808, aunque algunos se les pone aldelas; esta moda
es sumamente graciosa; las faldas se llevan con yolan-
tes 0 de bandas (quilles); en fin, todo lo que la moda
inventa para nosolras, se¢ imila para estas bonilas
mujereitas; hemos visto un gracioso vestido adornado
con tres liras de terciopelo bastante anchas, el corpi-
nio con herta: paraninos hay honitas blusas de Lereio-
pelo, d de popeline escocesa: estas blusas estan recar-
gadas de adornos de terciopelo y pasamanteria. Una
de mis amables colaboradoras y amigas, nos manda de
Madrid la deseripeion de los trajes, que en una de las
representaciones de la signora Rislori llevaban las se-
fioritas de C. El primero era de organdi azul con do-
Dble falda; el corpifio 4 dos pelos, cerrado con holones
azules, la manga muy ancha, cayendo hécia alrds y
dejando ver el brazo, un rico cuello de encaje y un
adorno de espigas plateadas en la cabeza. Segundo:
veslido de moaré blanco con doble falda, guarneeidas
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de estrellas de terciopelo azul celeste; el corpitnio ¢s-
ecotado, manga corta, un adorno de terciopelo azul con
colganles. Tercero: veslido de mearé color de perla,
con doble falda, guarnecidas de enecajes negros; corpi-
fio escolado, manga corta y adorno de lerciopelo ne-
gro y llores. ; :

Mas estensa quisiera ser, pero me limito 4 lo ya di-
cho, y los bailes y saraos que se preparan para el mes
de noviembre, en los cuales las bellas lueirin sus (ra-
jes y adornos, hardn que en el nimero proximo pueda
darles mas indicaciones, y serles lan ulil como desco
serlo siempre & mis amables suscriloras.

Eaf. SERRANO DE WILSON.

COSTUNBRES DEL SIGLO XIX

Si costumbre se llama al econjunto de cualidades que
forman el caracter distinlivo de una persona 6 de un
pueblo, las costumbres del siglo las formard el con-
junto de sus enalidades, y segun éstas scan mas o me-
nos buenas, mas 0 menos bueno serd tambicn el
siglo.

Pero no: en la verdadera acepeion que agqui debe-
mos dar & la palabra siglo, ¢sle no es mas (ue el
mundo considerado en cuanto al trato social.

¢ Luego al mundo debemos pedir euenla estrecha de
sus cualidades? lampoco.

En prueba de ello, la semana pasada me decia un
padre de familia.

—1 Ay, amigo miol ; ¢qué peryertido esta ¢l mundo!
i Que escandalo !

—, Porqué dice usted eso?

—-¢ No ha visto usted con qué cinica intimidad se
baila en el dia la polka ?

Como si el mundo fuera algun mozalvele, no quicro
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decir pollo, que tuviera la debilidud de ocuparse de
esas tonlerias.

¢ Pues quién es ol responsable?

El hombre.

¢ Y las cualidades que le dislingnen en la actualidad
son tan perfeclas que nada encontramos en ellasdigno
de eensura?

Desgraciadamente, y aunque 4 la vez ofendamos
nuesiro amor propio, debemos confesar lo confrario.,

Desde que el hombre nace demuestra natural ineli-
nacion & lo malo.

Los padres por evilar, dicen, un disguslo a sus hi-
i0s, no los envian al eolegio hasla gque tienen siete 1
ocho anos y, habiluados a la ociosidad, se les hace en-
lonees muy cuesla arciba ponerse hajo la férula de un
preceplor que. por lo regular, no piensa mas que en
dos cosas : en la hora de dar punto a la clase para que
le dejen en paz sus discipulos, y en el dia en que ven-
cen sus honorarios.

Sin embargo, es preciso qde el muchacho estudie
aramdlica latina, no porque sepa la castellana, sino
porque va i cumplic quinee anos y i esta edad se debe
pensar ya en darle una carrera,

— Y qué le haremos ? dice ¢l padre.

— Abogado, contestn la madre.

— Médico, replica aquel.

— No seilor, quiero ser arzobispo ! grila el hijo,

Y se deciden por cualquier cosa, por nada gencral-
menle.

Se le matricnla en la universidad : asiste por espa-
cio de diez anos 4 la eatedra, y estudia diez dias, es
decir la vispera del senalado para examinarse; y gra-
cias d eslo, y despues i la bondad del catedrilico y 4
las relaciones de familia, consigue tener un titulo.

¢ Pero qué ha aprendido? ¢ Qué sabe ?

Ha aprendido mucho; sabe lo que actualmente debe
saber un hombre; el arte de vivir sin hacer nada, sin
dejarse engafiar y enganando & los demas, 4 lo cual
han dado en llamar talento.

Mas el enfermo no quicre consultarle, porque teme
morir 4 sus manos.
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El liligante no le busea porque sabe que jamas ha
ganado un pleito.

El propietario no le encarga que levanie sus casas
porque sospecha que no le han de durar el tiempo
que ha calculado.

Y este médico sin enfermos, este abogado sin plei-
tos, esle arc;uitecl.o sin lrabajo, este hombre ocioso se

dice : soy algo, necesito caserme, Bucuenira una niiia
de ojos compasivos que esta deseando que la digan
este boca es mia 3 se enamora de clla ; para declararla
su alrevilo pensamiento tiene que valerse de un me-
morialista : la nifia se ruboriza al pronto, pero des-
pues accede, y los padres les echan su bendicion, lle-
nos de enlusiasmo y de amor propio. Al mes se efec-
tuala boda : 4 los nueve, 6 antes, se mulliplica la fa-
milia y entonces sucede lo queno puede menos de su-
ceder. Sies rico, lo cual no es probable, porque en
este caso estaba dispensado de esludiar, gasta su cau-
dal para alender i las obligaciones quo se ha ereado;
y si por el conlrario es pobre, se entrega al vicio y
acaba sus dias desesperado, legando & su muger la
miseria, que no siempre conduce por el camino de la
conformidad, y 4 sus hijos una lastimosa educacion,

Al leer estos tan veridicos, como mal pergehnados
renglones, no faltari quien esclame :

— 1 Bl articulista debe ser un santo !

Esto sera muy logico, pero no es verdad. Quizi sca
padre antes de haber aprendido & ser hijo.

.Y en qué consiste esta paradoja? yPorqué, cono-
ciendo el mal, lo censura en los demas y no la evita ?
. Porqué reprende siendo reprensible 7 — Esla es la
peor costumbre que lenemos.

Olra cosa he observado muy curiosa y que no com-
yrendo, Tuve necesidad de consullar una vez & un

uen legista sobre una intrincada cuestion de derecho.

Pareciome lo mas natural ver antes la lista del colegio
de Abogados, en la que, sin disputa, se enenentran
nombres que gozan con justicia de muy bhueéna repu-
tacion, y al decidicme por uno, enlrd & verme un
amigo mio.

— ¢ Qué haces? me pregunto.

s
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— Neeesito un buen abogado y le estoy buscando.
— Pues uo e canses mas, ven conmigo.

Yo esperaba encontrarle envuelto en una preciosa
hala eon su correspondiente gorro de terciopelo bor-
dado de oro, y mi imaginacion me estaba pintando un
magnifico bufete, cuando de repente me dico mi
amigo.

— Aqui lienes lo que buscabas.

La persona que me acababa de indicar era..., un
sastre de portal.

Al pronto lo tomé & bromas; pero despues me con -
venei de la realidad. El sastre me resowid la cues-
tion, citindome el parecer de una mullitud de autores
avenlajados en la materia, y pronuneid por tillimo un
diseurso que revelaba un Lalento privilegiado.

Lleno de admiracion le pregunlé la causa que le ha-
bia conducido 4 aguel deplorable estado y me con-
testo :

— La necesidad : gano mas haciendo pespunles que
defendiendo litiganles.

~ 4 Con que tanta utilidad deja el oficio ?

— La puramente indispensahle para que no me
muera de hambre.

| Qué campo lan yasto se presenla d los ojos del fi-
lasofo! | Cuanto nos resta que aprender ! ;Qué alra-
sados vivimos !

Pero ja! jal ja! pQuién soy yo para echarla de
moralista? ;Acaso no habrd quien diga, y con sobrada
pazon, que en eslo consiste el mal? ¢ Quien soy, re-
pilo, para estudiar las costnmbres, correjir sus causas
y mejorar sus efeetos ? ¢ He tenido liempo para lecr
tina pagina al menos del gran libro del mundo ? ¥
atn habiéndola leido, que es baslante suponer, § hu-
biera podido comprenderla? Pues qué, ¢ bastan siem-
pre la yoluntad yla buena fe para coronar nuesiras
empresas ? Y ademas, ¢ qué fé puedo tener yo, nino
sin esperiencia, euyo corazon fué destrozado por los
primeros soplos del inforlunio? j Son eslos titulos su-
ficientes para poder apreciar lo bueno y lo malo ?

Naila, nada : aqui dejo la pluma y mis condescientes
lactores me dispensarau esta licencia, que por cierto
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no es pottica. Pero ; he de confesar mi insuficiencia ?
No, senors... qué disparate! Aunque nada valgo, no
esta hien que yo lo diga... Pecho al agua!... No, no :
pocod poco! Faltemos por un momento dla costum-
bre. Raciocinemos. ...

iMas qué idea! Voy 4 reunir dalos, y sin poner nada
de mi cosecha los presento luego al huen criterio de
personas mas compelenles, para que en st visla for-
men un juicio exacto de nuestras eostumbres y pueda
cada quisque aplicar el dedo 4 su llaga.

— { Magnifico ... me he salvado l...

« S¢ necesitan dalos para eseribie un arliculo acerca
de las costumbres del siglo XIX. S¢ admilen de cualro
i seis-de Ia tarde en la calle de la Esperanza esquina
4 la del Desengaiio, nimero 160, cuarto bohardilla,
donde tienen ustedes su easa. »

Eal.., Ya csli redactado el anunecio! Al Diario de
avisos con ¢l ... Ya scinteoduce en todas las casas de
la coronada villa mi estrambolico llamamienlo.....
todos lo leen y se agitan!... jQué movimicalol....
Esperemos.

(Seconcluira.) §

Josg MARCO.
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NOVELA BRETONA

En varios de los viajes que durante el oloiio he he-
cho en Bretana, he tenido oeasion de visitar las anli-
giiedades célebres, y lo que encierra de notable en
nuestra hisloria moderna. Habiéndome un dia deteni-
do en el pueblecilo de Morbihan, el cura parroco de
dicho pueblo me ofrecio la hospilalidad ; esle sacer-
dole, joven a(n y hombre de (alenfo, sabia varias
andedotas del pais, que le habian sido legadas por su
predecesor : una de las que mas placer Lenia en referir
es la que voy & dar & conoeer d& mis lecloras.

Margarila tenia diez y ocho anos cuando perdio su
anciano padre, su (inico apoyo, que era pescador en las
costas de Carnac ; huérfana, y no teniendo olro medio
de vivir mas que su trabajo, se dirigio d la cindad de
Vannes, para buscar una casa para servir ; una sefora
de lanobleza, easada hacia seis meses, v casi de su
misma edad, la recibio como doncella ; siendo esta
aventura histoérica, y no pudiendo dar los verdaderos
nombres. la llamarémos la marquesa de Chenneguy.
Era en 1793, despues del terrible negoeio de Quiberon;
el joven y valiente Chenneguy no hahia podido resol-
verse A acogerse d la amnistia acordada por el gene-
ral Hoche, y combatia siempre huyendo & la aproxi-
maeion de las columnas mandadas en persecucion de
Charrette. Jazguese la inquietud de la marquesa que,
acompanada de su camarera Mavgarila, y no consul-
tando mas que la ternura que tenia por su esposo, se-
guia de castillo en castillo, y de alqueria en alqueria
la retirada de las derrotadas tropas vendeanas. Ape-
nas el invierno habia aun desaparesido, el mes de
marzo dejaba ver algunos tristes rayos de sol , un ter-
rible encuentro habia lenido lugar en el pueblo de
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gj Chanyriere : inquicta y trémula, la marquesa no po- £
{ dia dudar que su marido hubiera sido hecho prisione- i
) ro, con la columna del general Travol, porque los o
| oficiales habian almorzado con ella en San Crislohal 0
0 de Liqueron. En vano queria hacerse ilusion sobre la il
i posicion de las (ropas vendeanas. Se habian dirigido g
b hacia el mismo sitio, y la nube blanquecina que se veia i
i en el bosque hicia el lado de Froidfond, los tiros que |
( se oian 4 la entrada de la noche distintamente no deja- i
b ban duda sobre las falales consecuencias del combale. '
b Margarila participaba del dolor de la marquesa fiel i
o y consagrada enleramente @ ella, llevaba hasla el fa- b
) Iuatismi:l su adhesion por suama, lo mismo fque en po- :
itica, )
—— Befiora, dijo, no pudiendo conlencr mas tiempo ‘r{
) s emoeion, dirvijimonos hieia el lada del Paramo de -f,
Gratiere; nos enconlrariamos a media leguna fde ellos f
¢ poco mas J menos. Y podriamos ver algun herido que )
b nos daria nolicias; y sin esperar la contestacion de su |
| ama, la di6 el brazo y la condujo por en medio de los ;
o malorrales. Cualquiera que hubiera visto pasar y des- i
b lizarse enlre los arboles estas dos blaneas figuras en b
i medio del erepuseulo, con sus Jargos cabellos negros {
o abandonados al viento, eierlamente las hubiera loma- p
)i do por dos profelisas gaulas, que de lo alto de una roea )
{h druidica ihan & dar sus oraculos. s
' La sombra cubria el bosque complelamenle, enando i
i llegaron 4 un claro donde un espectaculo dolorose iba {
h d lierie la marquesa de Chenneguy : sobre una camilla i
: llevada por granaderos yaeia un liombre adornado con Pt
i las insignias de los gefes vendeanos; la cara eslaba G
t completamente desfigurada por las heridas : Marga- {
e rila, que se habia adelantado rdpidamente, volvio cor-
d riendo hilciala marquesa para alejarla de aquel sitio, y i
{y evilarla aguel deplorable encuentro; pero era demasiedo ¢
i tarde : se habia desmayado, porque habia reconocido la )
: faja y ei uniforme ensangrentadodel marqués.La prision )
¢ la muerte de un gefe breton eran de la mayor impor- il
i tancia en aguella guerra, lo que esplica el emdado con UE
que la compania de granaderos llevaba vn cuerpo que b
g ¢l uniforme atestignaba el grado. )
Ot ég,
R '1\ jre 4
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A la vista de esto, Margarila se habia parado & vn
Jado del camino, enun estado de estupor y de inmo-
vilidad, como si esperase alguno que debia de venir
por ¢l lado del bosque # reunirse con clla : los aldea-
nos la habian rodeado; habian levanlado & la mar-
quesa, que conlinuaba desmayada,y la haeian mil pre-
guntas, # las cuales era incapaz de responder. En fin,
comprendiendo lo que querian decir, les dio el nombre
y las senas de una tierra de la marquesa situada a seis
leguas : despues de lo cual juntando las manos, resig-
nada y solemne, esclamo :

— Pobre seiiora! Vamos 4 ver si yo soy lan desgra-
ciada como clla!

Dichas cstas palabras se interno en el bosque, diri-
giéndose al sitio donde habia sido el combale. Sin

‘embargo, lo que quedaba del hatallon se habia acan-

tonado en ¢l pueblo Aurante la noche; el médico del
regimiento se negaba & prestar sus cuidados 4 la se-
fiora (que se encontraba indispuesla, antes de haber
vendado los heridos, y el cura iba condueido por los
aldeanos al lado de la marquesa ain desmayada.

El buen pastor, 4 pesar de su turbacion, preparaba
encl camino los consuelos cristiaos necesarios i la
desgraciada viuda. Juzgad de su sorpresa y casi de su
indignacion, cuando al entrar en el cuarto de la posa-
da donde se enconlraba la senora de Chenneguy,que
segun ¢l debia de ser presa de la desesperacion, la
vio sentada delante de un huen fuego, y puesta dla
mesa, ocupada endestrozar un pollo asado. Ll buen sa-
cerdote penso que la sacudida que habia recibido ha-
hria desarreglado su razon, y sentidose la contemplo
largo rato con el mas sincero interés y la mas profun-
da compasion.

Entre las gentes de la casa que iban y venian, habia
un joven delrds de la silla de la marquesa, que el
huen parroco conocia de haberlo visto de criado en
casa del difunto marqués. Esle criado servia i la
mesa, y la sefiora de Chenneguy le dirigia Ja palabra
eon la mayor afabilidad ; el pobre sacerdote, & quien le
pasaban por la cabeza las ideas mas eslranas, trataba
de alejarlo por todos los medios, sin que pudiera con-
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seguirlo. CGuanlo mas oia hablar & la mariuesa, me-
nos podia creer en su locura, que él ereia exislia, y que
debia ser causada por la pena; pero su indignacion no
Luvo limites cuando ella le dirigio la palabra y le pre-
gunlo con la mayor amabilidad si podria acompafiarla
la maiiana signiente i la cindad vecina para hacer las
compras de luto. Se levantd con el corazon oprimido,
no pudiendo comprender aquella insensibilidad. acu-
sindola de una odiosa hipocresia, porque cubria sus
bellos ojos con el paninelo siempreque alguien entra-
La en el coarto. Y habiendo en aquel momento en-
trado & decirle que una persona queria confesarse
muy de prisa, y que reclamaba su ministerio, ¢l apro-
vecho este pretesto para saludar 4 la marquesa, quo
deteniéndole por el brazo le dio vna carta, anadiendo:

« — Despues de haberla leido me la devolverdis ;
en ella podeis ver las esplicaciones de las cuales teneis
necesidad. »

Dicho esto, le dejo acudir al penilenle 4 quien
ereia & su illima hora. Durante el camino no fuvo
licmpo de leerla carla que le habian confiado, desecan-
do llegar cuanlo antes & su casa No era un herido cl
fue le esperaba, como él habia ereido ; era Margavila,
de pié en medio del cuarto. Su mirada inmavil estaba
fija sobre un sombrero agujercado por las halas, y ro-
deado doun pedazo de muselina blanca, roja de san-
gre. El anciano quedd pelrificado 4 esle especticulo,
Margarila no fijo su alencion eén él, conlinuando su
muda eontemplacion, poniendo de cuvandr en cuando
el sombrero i la altura de una persona, saludindole
con una espresion de amor inefable, como si hubiera
estado en frente de agquel 4 quien pertenecia, dicién-
dole con acenlo entrecortado : — Andrés, eres (1!

Traduecion del francés.

Eminis SERRANO pe WILSON.

(Continuara)
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| POESIAS

Ii LOS ESCONDIDOS Y LA TAPADA. )
FRAGMENTOS.

!

(]

i Quedo dudando si sofid el mancebo ¥
buscando anin en derredor con dnsia, :
su alhagiiena vision, si fué delirio, f
¥

(

&

i

si mujer, su presencia y su palabra.

i Mas en vano bused y esperd en vano
! que por segunda vez se destacira

sueno O mujer, su aparicion adrea )
del fondo azul, de su vacia cimara. {

i En ella ye no mas la chimenea ¥

cuya lumbre se estingae abandonada i
q y los muebles inmdéviles y mudos 0
(" de nna atmdsfera azul entre la gasa.

L
fly Fl crepiseulo mengua, mas espesa \
; se estiende cada yez la sombra parda,
las tinieblas que caen sobre la tierra
creciendo sin cesar el dia apagan.

1
]

Vizo no mas en su vision absorto {

y cn su febril anhelo de evocarla, b
sus 0jos en la sombra ya confusa
porsi la vaelve & yer avaro clava,

Aquaila aparicion que no comprende
sino como incorpdrea y sobrelinmana,
trastornando su sér con su presencia
su ex'stencia infeliz dejé encantada,

Aquella voz duleisima resuena
cn sus oidos, como el son del agua
de ocults manantial que en el estio
bajodel cesped, inyvisible mana.

Aquel aliento perfumado y suave
) que le ored la frente acalorada,

dejd en su faz Ia virginal frescura
del primer soplo matinal del alba.
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Aquella misteriosa, y no pedida
declaracion sincera, y espontinea
de un generoso amor que por ¢l vela
y con ¢l de su dngel se compara,

Hizo en su corazon bajo el magnético
y hondo poder de voluntad simpatica,
fermentar ese amor Gnico y ciego.
que en la vida una vez nos avasalla,

Ese amor solitario, irresistible,
que brota acaso, al parecer sin causa,
pero que todo amor, todo recaerdo,
del corazon destierra, borra y mata.

Ese amor cuyo jérmen atesora
toda alma ardiente para amar creada,
y que brotd violento, repentino,
al contacto magnético de otra alma,

Cuyo amor corresponde con el suyo,
porque nacié con ella apareada,
y que una de otra los feeundos atémos
les atraen sin cesar como las palmas,

Esta mujer, en fin, incomprensible,
que dejo en pos de si de rosa y dmbar
perfumada la atmdsfera, en su espirita
semillas de salud dejo sembradas,

Semillas feeund(simas que al fuego
fecundador de su pasion romantica,
brotardn vigorosas, dando & un tiempo
vigor al cuerpo, y torcedor al alma.

Povque tal es la condicion efimera,
la vanidad de la ventura humana!
Una pasion nos nutre y fortalece
con el yeneno mismo que nos mata.

Qué es la felicidad? Una qnimera,
una ilusion dulefsima y fantistica
que cncanta al corazon, porque se mira
4 través de la luz de la esperanza.

Y esta ilusion que triasde sinos loeva
desde la cana, hasta el sepulero, santa
¢ precita, nos salva ¢ nos condena,
feliz en su eleccion quien no se enganal

o
3
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Esta ilusion, encanto de la vida,
gloria ¢ condenacion, lobrega 6 blanca,
4 Vigo percibe que en su sér dispuesta
4 salvarle ¢ perderle se levanta.

: Y como todo cuanto naco, hella, i
Ul como la flor, el manantialy el alba,

) como la vida, en fin, cuando nos abre {
! con la nifiez, su inmenso panorama. f

Le embelesa, le atrae y le seduce; /
de amor le ciega, de placer le embriag, i
y on el dter luminoso de los snefios 4
meee s corazon sobre sus alas, 9

0 Yencedor de su mal, comienza Vigo,
iy vida mejor que una ilusion encanta,

0 una sombra le ha dicho: «Yo te amo,n—
) y ¢l de una sombra enamorado,.., ama!

Serd su salvacion? Serd sn pérdida?
est ilusion que tras de si le arrastral
Dios lo sabe no mas, Vigo se duerme
dentro del corazon acaricidndola.

Jost: ZORRILLA.

A MI APRECIADBLE AMIGA

LA SENORA DONA M. per PILAR SINUES pE MARCO

EN S5U ALB' M.

b Desde las turbias agnas, dulce amiga,
del triste Sena, mi cancion te eavio, )
pobre, como las olas, que en es tio
¢l Manzanares en sn seno abriga; {'
pruchba de la amistad que nos obliga, )
que la perdones sus defectos fio, i
y que la mires, cuzl presente mio,
de afecto puro estrechadora liga, i
Nunea inspira la mente oaaco cielo, ¢
ni pavdas nubes, & bullicio loco: =
mentiras, oropel, que en este suela,
por mis desdichas desterrada toeo. )
Cdntame ta, que el sol de nuestra cnna El,
miras, y tienes espafiola luna,

Paris § de octubre de (857,
Ew. SERRAX0O DE WILSON.
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Esplicacion del figurin,

Primero: Cédmina. Abrigode pafio lerciopelo adorna-
do de galon formando cuadros, este galon bordado de
Lolitas de azabache; el Lorde del abrigo, por delris
vuelve hdcia adentro y gruesos pliegues pavlen de los
hombros; hdcia el medio de la espalda, forma como
una comba, y una doble capucha completa este abri-
go; la manga cojida al brazo como un albornoz: som-
brero de terciopelo real adornado con tirilas de lercio-
pelo y encaje; dos plumas caen entre el bavolel, cl
inlerior de blonda con capullos de rosas.

Segundo: Capulét. Abrigo de terciopelo forma de lal-
ma, formando como encanionado en la cspalda, las
mangas mosqueteras, adornadas como tode el abrigo,
con piramiles de pasamanleria y azahache.

Tercero: Delfina. Forma de panuelo, de lerciopelo,
plegado por la espalda, adoraado de un gran volante
de encaje 6 guipure, tres bandas de bordados forman-
do ondas cojidas por hotones, y las mangas, forma de
campana. Sombrero de terciopelo, el ala guarnecida
de encaje; & cada lado un copo de plumitas; un enca-
je eubre el bavolét.

Cuarto: D'Albret. Abrigo forrado de picles, manga
cuadrada y guarnccida con bandas de fleco; bandas
de terciopelo coneluyendo con borlas caen & lo largo,
todo al rededor del abrigo; estas horlas son de seda y
azabache. Sombrero de lafetan con un lazo, el borde
del ala adornado con blonda.

(Quinto: Palalin. Gran abrigo de pafio Ghenchilla, la
espalda lisa, el delante cae como un chal, volviendo
al rededcr del brazo, hace ver la manga sin costura;
el borde de esle chal esta adornado de alamares muy
-nehos; ¢l horde delabrigo tiene bandas de Lerciopelo;
un fleco estd puesto todo al rededor. Sombrero de ter-
ciopelo de Greeia, adornos de cinta y blonda; el borde
del ala y del bavolét esta adornado con una espeeie de
campanilla,
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